
Tactical 30mm Ring - VORTEX OPTICS Tactical 30mm High Ring
(30mm)- single

Mounting to a Picatinny rail.
The wide, 6-screw Tactical ring offers solid support for 30mm riflescope tubes.
Scope Ring Heights are measured from the base of the ring to the center of the
riflescope tube. Sold one ring per package.

Attributes

Name: VORTEX OPTICS Tactical 30mm High Ring (30mm)- single
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003255
Mfr. No.: TRH
Finish: Black
Height: 1.18''
Scope Tube Diameter: 30mm
Size: High
Style: Picatinny Rings
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 56mm
Shipping width: 34mm
Shipping length: 70mm
UPC: 875874002210
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VORTEX OPTICS Tactical 30mm High Ring Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Tactical 30mm High Ring. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use and installation of your scope ring. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as a mounting solution for 30mm riflescope
tubes.
Always inspect the product for any visible damage or defects before installation. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related accessories.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities and check for recall updates on the
EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the mounting surface (Picatinny rail) is clean and free from debris before installation.
Use appropriate tools to secure the ring to avoid overtightening, which may damage the scope or the rail.
Verify that the scope is properly seated within the ring and that all screws are tightened evenly to maintain
stability.
Do not exceed the manufacturer's recommended weight limits for the mounted equipment.
Regularly check the tightness of the screws and the security of the scope after installation and before use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather the necessary tools: a torque wrench and appropriate screwdrivers.
Ensure you have a clean, welllit workspace.

Mounting the Ring

Position the VORTEX OPTICS Tactical 30mm High Ring on the Picatinny rail at your desired location.
Align the ring with the mounting slots on the rail.

Securing the Ring

Insert the screws into the ring's mounting holes.
Using a torque wrench, tighten the screws to the manufacturer's recommended torque settings. Avoid
overtightening.
Ensure that the ring is securely mounted and does not move.

Installing the Scope

Place the riflescope into the ring.
Adjust the position of the scope for optimal eye relief and comfort.
Tighten the ring screws to secure the scope in place, ensuring even pressure on both sides.

Final Checks

Inspect the installation to confirm that everything is secure and properly aligned.
Conduct a functional check by gently shaking the mounted scope to ensure stability.

Disposal Instructions



Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and nonelectronic waste.
Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling programs or designated disposal sites.

Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding safety or product information, please contact the manufacturer directly.
Look for the EUbased contact details on the product packaging or the manufacturer's website.

Thank you for ensuring your safety and the safety of others while using the VORTEX OPTICS Tactical 30mm High
Ring. Enjoy your shooting experience!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Anillo
Táctico VORTEX OPTICS de 30mm

Introducción
Gracias por elegir el Anillo Táctico VORTEX OPTICS de 30mm. Este producto está diseñado para ofrecer un
soporte sólido para tubos de riflescopes de 30mm y garantizar un uso seguro. Esta guía proporciona instrucciones
de seguridad y uso para ayudar a maximizar tu experiencia con este producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el anillo antes de cada uso para verificar que no haya daños visibles.
No uses el producto si está dañado o si notas cualquier anomalía.
Sigue todas las instrucciones de instalación y uso para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Este anillo está diseñado exclusivamente para riflescopes de 30mm. No lo uses con otros
tamaños.
Instalación segura: Asegúrate de que el anillo esté correctamente instalado y ajustado. Un anillo mal
instalado puede provocar que el riflescope se desplace o se caiga.
Revisión periódica: Revisa el ajuste del anillo regularmente, especialmente después de un uso prolongado o
en condiciones extremas.
Condiciones climáticas: Evita el uso del producto en condiciones climáticas extremas que puedan afectar
su rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Montaje en el riel Picatinny:

Asegúrate de que el riel Picatinny esté limpio y libre de suciedad.
Coloca el anillo en el riel y asegúralo utilizando los tornillos provistos.
Aprieta los tornillos de manera uniforme para asegurar un ajuste seguro.

Colocación del riflescope:

Inserta el tubo del riflescope en el anillo.
Asegúrate de que el riflescope esté nivelado y en la posición deseada.
Ajusta los tornillos del anillo para fijar el riflescope en su lugar.

Verificación final:

Una vez instalado, verifica que el riflescope esté firmemente sujeto y que no se mueva.
Realiza una prueba de disparo para asegurarte de que la configuración sea correcta.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y plástico.
Considera reciclar el producto si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca el contacto de VORTEX OPTICS en tu
región. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la fecha de compra.



Conclusión
El Anillo Táctico VORTEX OPTICS de 30mm está diseñado para proporcionar un soporte confiable y seguro para tu
riflescope. Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo del producto.
Recuerda siempre estar atento a cualquier aviso de seguridad y consulta las actualizaciones en la plataforma de
Safety Gate de la UE.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla VORTEX OPTICS
Tactical 30mm Ring

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup VORTEX OPTICS Tactical 30mm High Ring. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i
efektywnego użytkowania tego produktu. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa, które
są zgodne z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogólnego bezpieczeństwa produktów (EU GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że pierścień jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Nie przeciążaj pierścienia, aby uniknąć uszkodzeń.
Nie używaj pierścienia w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jego integralność.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób niepełnosprawnych.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie potrzebne narzędzia (np. śrubokręt).
Sprawdź, czy pierścień jest odpowiedni do Twojego tubusu lunety o średnicy 30 mm.

Montaż:

Umieść pierścień na szynie Picatinny, upewniając się, że jest prawidłowo ustawiony.
Użyj dołączonych śrub, aby mocno przymocować pierścień do szyny.
Sprawdź, czy pierścień jest stabilny i nie ma luzów.

Użycie:

Zainstaluj tubus lunety w pierścieniu, upewniając się, że jest on prawidłowo ustawiony.
Dokręć śruby mocujące tubus lunety, aby zapewnić jego stabilność.

Kontrola:

Regularnie sprawdzaj montaż, aby upewnić się, że wszystko jest w porządku.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia, ponieważ może to spowodować niebezpieczne sytuacje.
Sprawdź lokalne wytyczne dotyczące recyklingu metali i tworzyw sztucznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzebnych informacji, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem VORTEX OPTICS.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pozwoli na bezpieczne i satysfakcjonujące korzystanie z
VORTEX OPTICS Tactical 30mm High Ring.
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Säkerhetsinstruktioner för VORTEX OPTICS Tactical
30mm Ring

Introduktion
Tack för att du valt VORTEX OPTICS Tactical 30mm Ring. Denna produkt är utformad för att ge stabilt stöd för ditt
kikarsikte. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, oåtkomlig för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att ringen är korrekt installerad innan användning.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller defekt.
Använd skyddsglasögon vid installation för att skydda ögonen mot skräp.
Kontrollera att alla skruvar är ordentligt åtdragna innan du använder kikarsiktet.
Använd inte produkten i extrema väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Rengör Picatinnyskenan där ringen ska monteras.
Kontrollera att inga skräp eller smuts finns kvar.

Montering:

Placera ringen på Picatinnyskenan.
Justera ringen till önskad position.
Använd medföljande skruvar och verktyg för att fästa ringen.
Åtdra skruvarna jämnt för att säkerställa stabilitet.

Installation av kikarsikte:

Placera kikarsiktet i ringen.
Justera kikarsiktet så att det är i rätt position för ögonsikt.
Åtdra skruvarna på ringen för att säkra kikarsiktet.

Kontroll:

Kontrollera att allt är korrekt installerat och åtdraget innan du använder kikarsiktet.
Gör en testskjutning för att säkerställa att kikarsiktet är korrekt justerat.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metall och plast.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den hanteras på ett säkert sätt.

Kontaktinformation för vidare support



För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att
ha produktens serienummer till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss!
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Návod k bezpečnému používání kroužků na
puškohled VORTEX OPTICS Tactical 30mm

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kroužky na puškohled VORTEX OPTICS Tactical 30mm. Tento produkt je navržen tak,
aby poskytoval bezpečnou a spolehlivou oporu pro 30mm puškohledové trubice. Tento návod obsahuje důležité
informace o bezpečnosti, instalaci a používání produktu, které byste měli dodržovat pro zajištění bezpečného
používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze k zamýšlenému účelu.
Před použitím si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti produktu v dobrém stavu a správně namontovány.
Pokud zjistíte jakékoli poškození produktu, přestaňte ho používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s kroužky na puškohled noste ochranné brýle, abyste se vyhnuli poranění očí.
Při instalaci a používání produktu se vyhněte nadměrnému utažení šroubů, které by mohlo poškodit kroužek
nebo puškohled.
Nedovolte, aby se kroužky dostaly do kontaktu s chemikáliemi nebo agresivními čisticími prostředky.
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou kroužky správně upevněny a zda se puškohled nepohybuje.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Ujistěte se, že máte vhodné nástroje pro instalaci (např. šroubovák, momentový klíč).
Zkontrolujte, zda je puškohled a zbraň čistá a suchá.

Instalace kroužků

Umístěte kroužky na Picatinny lištu podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že kroužky jsou umístěny na správném místě pro optimální vyvážení a stabilitu.
Pomalu utahujte šrouby kroužků, dokud nejsou pevně na svém místě. Použijte momentový klíč, pokud
je to možné, abyste předešli poškození.

Montáž puškohledu

Umístěte puškohled do kroužků a ujistěte se, že je správně zarovnaný.
Utáhněte šrouby kroužků na puškohled, dokud není puškohled pevně zajištěn, ale dávejte pozor na
nadměrné utažení.

Kontrola a údržba

Pravidelně kontrolujte kroužky a puškohled, zda nejsou uvolněné nebo poškozené.
V případě potřeby proveďte údržbu a čištění.

Pokyny pro likvidaci
Tento produkt by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepatří do běžného domácího odpadu. Informujte se o místech pro recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontakt pro další podporu



Pro další informace nebo dotazy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte potřebné informace o produktu při kontaktování.

Děkujeme, že jste si vybrali VORTEX OPTICS. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání
vašich kroužků na puškohled.


